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INSTR IONES GENERALES Y CALIFICACION

Después de leer atentamente el examen, responda de la siguiente forma:

BLOQUE I: elija un texto A o B y responda a las preguntas 1, 2 y 3 del texto elegido.

BLOAQUE II: responda a la pregunta asociada al texto A o al texto B que haya escogido.

BLOQUE llI: responda a una pregunta de entre dos.

TIEMPO Y CALIFICACION: 90 minutos.

BLOQUE I: La pregunta 12 (traduccién) se calificara sobre 5 puntos, las preguntas 22 y 3% sobre
1 punto cada una.

BLOQUE II: la pregunta se calificara sobre 1 punto.

BLOQUE lll: la pregunta se calificara sobre 2 puntos.

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION
Elija un texto A o B y responda a las preguntas 1, 2 y 3 del texto elegido
TEXTO A

Los embajadores de los espartanos se dirigen a los atenienses ofreciendo paz y amistad

® Anvaiot!, Aakedapuovior? vudc mpokorodvrar gig omovdact kol SIGAVGLY TOAELOV, TOPEXOVTES
elpvnv kai cvppayiov kai ANV @kiav moAANV: Emerta EmoyyéAdovot oikeldtnta €ic dAARAOVC
Vapyetv, avtartodvec® 88 Todg Tod moAépov SeopudTaC.

(Adaptado de Tucidides, La guerra del Peloponeso 4.19.1)

Notas: 1. AOnvaioc a ov: “ateniense”. 2. Aaxedoudviog o ov: “espartano”. 3. De mpokaAém: “invitar a”. 4.
“tregua”. 5. eig dAANAovg: “unos con otros”. 6. De dvtortém: “pedir a cambio”.

CUESTIONES
A.1 Traduzca el texto (5 puntos).

A.2 Analice morfologicamente los siguientes términos en la forma en que estdn usados en el texto. Para los
nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y caso, asi como el nominativo singular del
término de que se trate. Para los verbos, hay que indicar la primera persona del singular del presente de
indicativo del verbo del que proceda. Ademas, hay que indicar, para las formas personales: persona, numero,
tiempo, modo y voz; para los infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género, niimero, caso, tiempo y voz
(1 punto): St VGV, TAPEYOVTEG, DITAPYELY, OECUMDTOC.

A.3 Analice sintacticamente (1 punto): £neita EnayyEAALOVOL OIKEIOTNTA €I AAANAOVE DTLAPYEY, AVTOITODVTES
TOVC TOD TOAELOV OEGUMTOC.




TEXTO B
Heracles, a su paso por la tierra de los iberos, deja parte de su rebario a un rey indigena
S1eMdmv! Ty TV IPRpov? xdpav, kol Tiundeic’ Hd Tvog TdV Eyyopiov Baciiéng, 6 Hpakfic* Ehme’
HéPog TV Podv T® Pactrel. 0 8¢ Aafmv Tacog dwpelag Kabiepwoev Hpakiel, kol £k Todvtv E0vev

aOTQ TOV KAAAIGTOV TV TADPOV.

(Adaptado de Diodoro Siculo, Biblioteca historica 4.18)

Notas: 1. De diépyopat. 2. "IPnp npog 6: “ibero”. 3. Participio de aoristo pasivo de Tipndw. 4. ‘Hpaxiiic éovg o:
“Heracles”. 5. De Aeino.

CUESTIONES
B.1 Traduzca el texto (5 puntos).
B.2 Analice morfologicamente los siguientes términos en la forma en que estan usados en el texto. Para los
nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y caso, asi como el nominativo singular del
término de que se trate. Para los verbos, hay que indicar la primera persona del singular del presente de
indicativo del verbo del que proceda. Ademas, hay que indicar, para las formas personales: persona, numero,

tiempo, modo y voz; para los infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género, nimero, caso, tiempo y voz
(1 punto): Tvog, Bactiel, Aapav, EBvev.

B.3 Analice sintacticamente (1 punto): Tiun0eig ¥rd TIvog TV Eyywpinv faciiéwng, 6 Hpaxitic EMme uépog
TAV BodV T® PaciAel.
BLOQUE II. ETIMOLOGIA
OPCION A

Busque en el texto A palabras relacionadas etimologicamente con las siguientes palabras espafiolas, y explique
el significado de las espafiolas en relacion con su etimologia (1 puntoe): andlisis, polemista, filologia, paralelo.

OPCION B
Busque en el texto B palabras relacionadas etimoldgicamente con las siguientes palabras espafiolas, y explique
el significado de las espafiolas en relacion con su etimologia (1 punto): basilica, panteon, autonomia,
tauromaquia.
BLOQUE III. LITERATURA

Desarrolle uno de los dos temas siguientes (2 puntos):

(1) Mencione el nombre de una heroina tragica y comente el argumento de la tragedia que protagoniza.
(2) Comente el contenido de una escena famosa de la /liada y sefiale las caracteristicas del género de la épica.



GRIEGO I

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION Y CALIFICACION

BLOQUE L. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION

En la pregunta 1? se valorara especialmente la correccion en la traduccion de las estructuras sintacticas,
el reconocimiento de las formas morfoldgicas y el acierto en el sentido general del texto, aun cuando
algin término no reciba una interpretacion Iéxica exacta.

En la pregunta 2* se puntuard el acierto en el anélisis de cada palabra con 0.25 puntos. Se tomara en cuenta
el andlisis de cada palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0, 0.25,
0.50,0.750 1.

En la pregunta 3% se valorara sobre todo el acierto en la identificacion de los tipos de estructura sintactica
(sintagma nominal, oracion principal, oracion subordinada) y en la funcion de los constituyentes de cada
estructura. No debe valorarse el andlisis morfologico que se haga en este apartado.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA

Se puntuard el acierto en cada palabra con 0.25 puntos. Se tomara en cuenta la respuesta dada a cada
palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0, 0.25, 0.50, 0.75 o 1.

BLOQUE III. LITERATURA

Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacion coherente
de las ideas y del texto, asi como la correccion sintactica.

En el marco de los criterios de correccion establecidos con caracter general, se destaca la importancia
de una correcta expresion escrita en esta materia. Por ello, se valorard la capacidad de redaccion,
manifestada en la exposicion ordenada de las ideas, la correccion sintactica y 1éxica. La ortografia sera
juzgada en su totalidad —letras, tildes y signos de puntuacion. Hechas estas consideraciones basicas, la
maxima deduccion global en el ejercicio sera de 1 punto de la forma siguiente:

- La primera incorreccion ortografica no se penalizara.

- Cuando se repita la misma falta de ortografia se contara como una sola.

- A partir de la segunda, por cada falta se deduciran 0,25 puntos.

- Por errores en la redaccion, en la presentacion, falta de coherencia, falta de cohesion, incorreccion
Iéxica e incorreccion gramatical se podra deducir un maximo de 1 punto. Obsérvese que, aunque la

suma de las deducciones anteriores sea superior a 1 punto, la maxima deduccioén permitida sera de 1
punto.



GRIEGO I

SOLUCIONES
(Documento de trabajo orientativo)

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION
TEXTO A
A.1 Traduccion:

iCiudadanos de Atenas! Los espartanos os invitan a una tregua y el cese de la guerra, ofreciendo paz,
alianza y todo tipo de amistad. Ademas, os anuncian que hay amistad de unos con otros, pidiendo a cambio los
rehenes de la guerra.

A.2 Analisis morfologico:

dtdlvotv: acusativo singular del sustantivo femenino didAvoig.

napéyovtes: nominativo plural masculino del participio de presente de voz activa del verbo napéym.
vrapyewv: infinitivo de presente de voz activa del verbo vmépyo.

deoumtog: acusativo plural del sustantivo masculino deopmtng.

A.3 Analisis sintactico:

gmerto EmoyyEAAOVGL OIKEIOTNTO, € AAANAOVG VIAPYELY, AVTOITODVTEG TOVG TOD TOAELOV JECUMTOC: Ooracion
compuesta con una frase principal, una oracion completiva de infinitivo en funciéon de complemento directo
del verbo énayyéllovot y una construccion de participio concertado con el sujeto.

gnerto émayyéldovot: frase principal con sujeto eliptico (Aakedapovior)
gmerta: complemento de tiempo
gmayyéAhovot: verbo o predicado

oikeloTNTA €iG AAANAOLG VTapyEV: construccion de infinitivo, complemento directo del verbo érayyédiovat
oikgloTnTA: Sujeto (nicleo)

glg aAAnAovg: complemento circunstancial de modo

vapyew: verbo o predicado

AvTaLTODVTEG TOLG TOD TOAELOV JEGUMTOC: construccion de participio concertado con el sujeto eliptico
avtortodvteg: verbo en forma de participio concertado con el sujeto

T0V¢ deoudtoc: complemento directo (tovg: determinante o articulo; deoudrtog: nucleo o término del
complemento directo)

To0 moAéuov: complemento del nombre (tod: determinante o articulo; moAéupov: nicleo o término del
complemento del nombre)

BLOQUE II. ETIMOLOGIA

Analisis: relacionado con didlvowy “cese”. Distincion y separacion de las partes de algo para conocer su

composicion; estudio detallado de algo, especialmente de una obra o de un escrito.

Polemista: relacionado con mwoAéuov “guerra”. Dicho de un escritor que sostiene polémicas o una persona

aficionada en sostener polémicas.

Filologia: relacionado con giiiov “amistad”. Ciencia que estudia las culturas tal como se manifiestan en su
u u li ura, princi vé X itos; técni u i X

lengua y en su literatura, principalmente a través de los textos escritos; técnica que se aplica a los textos para

reconstruirlos, fijarlos e interpretarlos.

Paralelo: relacionado con aAiniovg “los unos a los otros”. Dicho de dos o mas lineas o superficies, que

mantienen la misma distancia entre si en todos sus puntos; correspondiente, semejante, analogo.

BLOQUE III. LITERATURA
Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacioén coherente de las
ideas y del texto. También se tendra en cuenta la correccion sintéctica.



GRIEGO II

SOLUCIONES
(Documento de trabajo orientativo)

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION
TEXTO B

A.1. Traduccion:

Tras recorrer el pais de los iberos y ser honrado por un rey de los indigenas, Heracles dejo parte de sus bueyes al

rey. Este, habiendo aceptado todos los regalos, los consagréd a Heracles y de estos sacrifico para él el mas bello
de los toros.

A.2. Analisis morfoldgico:

TvoG: genitivo singular masculino del pronombre indefinido T1g Tt

Baocirel: dativo singular masculino de faciienc.

Aapdv: nominativo masculino singular del participio de aoristo de la voz activa de Aapfdave
£0vev: 3? persona del singular del imperfecto de indicativo de la voz activa de 60m.

A.3. Analisis sintactico:

TN Oelg VIO TIVOG TV Eyyopinv Baciiéms, 0 Hpaxdilg EMme pépoc tdv Podv T@ PBoctAel: oracion simple con
una construccion de participio concertado

&\une: predicado / verbo
0 Hpaxig: sujeto
uépog t@v Podv: complemento directo
uépog: nicleo del complemento directo
@V fodv: complemento del nombre
1@ Pooctiel: complemento indirecto
TiunOeic v TIvog TV Eyywpinv Pacthémg: construccion de participio concertado (complemento predicativo)
TiunBeic: predicado / verbo
VIO TIVOG TOV Eyyopimv Paclémg: complemento agente
Baciiémg: nicleo
Tvog: determinante o modificador
TV &yywpiov: complemento del nombre

BLOQUE II. ETIMOLOGIA

Basilica: relacionado con Bacidéwc/Poaotiel. Iglesia de importancia notable por su tamaiio o por los privilegios
de que goza frente a otros edificios eclesiasticos / Edificio publico que servia a los romanos de tribunal o de
lugar de reunion.

Panteon: relacionado con mdvtoc. Monumento funerario destinado al enterramiento de varias personas o
conjunto de divinidades de una region.

Autonomia: relacionado con avt®. Capacidad para hacer ciertas cosas sin ayuda de nadie, por uno mismo.
Tauromagquia: relacionado con tavpwv. “Combate” contra toros. Arte de lidiar toros.

BLOQUE III. LITERATURA

Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacion coherente de las
ideas y del texto. También se tendra en cuenta la correccion sintactica.



	CUESTIONES
	CUESTIONES
	GRIEGO II
	A.2. Análisis morfológico:
	A.3. Análisis sintáctico:


